Funiiehat zur vellstindigen Aufklirung uber die & Hefte "Magyer Deallok' usd
Cle zweifelsfrei eineig richtige Deseichausg “VUngarisehe mn,". Crae
fen Alberti gewidmet,hier iberseugends Angaben)

ESLL 1 "Negyer Dallok”,dem hoehgeboremen Nerrs Grafes Lee Festetice gevidmet,
it 14 Seiten laeg and enthilt dde voen iLiszt und nicht vom Verlage bezeichre-
ten Kempositionsaunmern 1 bis 6 .-

Wr.d "iento"C mell falls die deiten 2 a. 7 and kaen ner a2)s Breehstiiek (Vorsta-

fe,leil oder Aussehnitt) einer gaplaatean ithapsodie gewertei werden,

Nr.? "Andaatine (¢ dur),sur seite & viedergegebon,koss sur als Vorstufe(Teil
oder Yorbete jeimer ung.ibapsedie sngesehen werden.

Sr.5"vehr lamgesan” (les der) uwefassend Sedte 5,6 u, 7 wit nar 10 Keotensystes
wen ksan nar als Srachiell (Vorstnfe) eimer Zhapaodie ocrkannt werden.

Nrod “Auizete” (Cle-dur),seits § erfassend onthilt aur & Systome,die sls roste
: netengetren 1853 la die G.ibapsolieos beongrelses mit eingebant warden,

: Nr.5 "Tempe gluste” (Des-dur),9eite 9,nur 6 Notemsystowe fassond,reibte Lisst

aotsagetren ia die G.ung.Bhapsedic #in.

§ Nr.6 "Lente” (G-mBll) unfassend Sedte 10 bis 14 et als tm sbgeaschlossene
isapasition erkennbar,die la Liszischom “iane heunte nur nit Usy m
betitelt wverden kann.-
deft 1 ist als Manusaript nilﬂwm !l}ﬂquM' Nr.l bis Nr.6 sam
srack ven Liext bed Naslingur ~ion etlugérdieht worden. dier beatohen keime
fveifel. %ia 2%es Mamushript veam Meft 1 ist adeht entstonden,vokl aber erleb-
ten Kempositiona Nr.4 w.5 iu Jabre 1837 dureh Brscheines der 6.uag.fhapsedie
den Titelwechsal | _
¥eft £ “"Wegyer sallek™ ¢ son exeellent ami le Comte Cssimir Ssterbasy gewid-
met,Andante camtabile (Ks-dur) hat die Nr.7 nad 1st 2 Ssiien lemg.Pas Manu-
skript von Meft 2 wit der Hompeeition Nr.7 warde vem Meister dem Verlage yvei-
felsfrei mit des Titel “Magyer lallek” eingerefcht emd se gedrackt.Nur kurse
Zelt wilhrte die Fereusgabe,da auf Lisst's Veranlassung die Bdierung vom Magyer
bakleok und Magrar Mhnpsediak gesperrt varde.-Enn schried Lisst das Z2te Hanue
skxipt ven Vy,7,dna die Neledien vom A bis & waverindert bat und mur in der Eine
rabhmung der Themen abweichti.sefiten-und Vakt-/ipngahl! sind die gleichen geblieben.
Eomposition Nr,7 erhielt uater Helbehsitumg der vidmuag ven Lisst den wewed Ti-
tel "Ehapsodie Hongreises” Nre,4 uad kam 1853 peu heraus. Vire die Einziehung
dor Ferke mieht erfolgt,danm wire Komposition Nr.7 als legysr laliek und zm~
gleioh als Khapsodies Homgroises Nr.4 ia Vmlauf gewesen,wns die Gegner zu fiehn
wnd Spett veranlalt hitte, "Der Klavierkinig kens seine eigemen Klavisrwerke
nieht richtis benensen!"hitts uan susgerufen und verbreitet von iumd su Hoad

- und in ssnchenm Hlatte hitte manm dariiher nichts Gutes lesen hinbou.-Las hat
Liszt bald erksnnt] Ur orimete daher die LinmieLung Ger Werke (¥r,1-17)en.Kemp.

Kr.7,angevandelt in Rbapsedie Nr.bh,liefert den Beveis,dal die Rinziehung zwei-
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felsfrei nur wegen des titelwechsels erfolgte und dad die abgeschlossenen
Eeompesitionsn nit dem Titel Nagyar iallek ung.lihapsodien sind,die man bei

einer Nemodierung im Siane Lisst's aur nit ung.Rhapsodie (Nr.?77) bdetitela
kann.

Heft 3 "Nagyar ballek” ist miemand geviduet und onthilt die Kempeasition Nr.8
lente (F-Nell) und Er.9 Lente (A-Mell),die susammen Seite J-18 faseen.-

Nr.8 Lemte (F<lell),die Seitem 3 bie 6 erfassemnd,stellt sach meinem Empfinden
sls abgeschiossene Kemposition unur oin Druchteil einer AéaeF mech nicht beonde-
ten Ung.Rhapsodie dar.

Nr.9 Lente (A-Mell),die Seiten 7 bis 18 fassend,erlobte aneh ein Stes Msanskript,
Pas erste Masuskript chne ¥Widsuag wurde vea Liszt ale Magyar Dallek ¥Nr.9 deam
Verlage zum Druck eisgerveicht.das steht einwandfrei fest! Pas 2.Masuskript wit
der Alberti-viduang wurde keinem Verlege eingesandt und blied daher szu Lisst's
Zeiten ungedruckt und bis heut nech erhalten,vihreand alle anderen Mamuskripte
gemannter Werke mieht mehr auffindber sind.Niemals war das 2te Lanuskript ves Fr.
Lisst fir eine Neuausgade mit dea asltem Titel "Magyar Pallek"Nr.9 bdestiunmt,sen-
dera mur als Ung.Rhapsedie (Nr.??,die er festgelegt hitie )sur Einreibung fir ei-
me Newedieruag gedacht.Pariiber bestehen heime Iweifel.iugust GSllerieh bhet das
sofort erkamnt und dem Mamuskript im Lisztschen Simme bald die einzig ricatige
beseichnung "Ung.Rhbapsodie,dem Grafem Alberti govidmei” gegedem.

Heft & "Magyar Dallek” ist awch niemand gewidmet und enthilt die Keapesitons-
summern 10 und 11,d4e -m% cle; gehtem } dig, 1f fassen.

Nr.10 Adagieo sestemunte & ﬂlﬂlﬂhmﬂb_}.lll_lllﬂ- 3 bis 19 fassend,stellt
ein abgesehlossenes ung.Verk ver,dss bel eimnem Newdruek im Siamne Lisst's aar
mit Ung.Bhapsedie (Nr.??) beselchmet werdon kaam,veil Lisst die Nummera 4,5,7,
slles Koupesitionen gleichen Charakters,bereits 1853 in seine Ung.Rhapsedien
ait_pit sufgenommen hat.las ist amwiderleglich wad eia Bewels dafiir,das die
riehtige Bezelichamng fir die abgeschlossenen Kompositionen aus Hagyar Dallek
par mit Ung.Rhapaodie vermerkt werden kasm,sewie ¢35 sich um eimen Neudruek bhan-
delt,-

Nr.11 Andante sestenute,Seite 11 bis 13,enthilt aur einen Tell Melediea aus

der apiter erschienmen J.,ung.ihapsodie mit Abweichungen.-bas darauf felgemde
Allegretto,Seite 16 bis 16,1et von Liszt melodiegetreu(ohne Abweichungen!)

1853 ia die 6.ung.Rhapsedie mit eingegliedert wordea.Liszi selbst lieferte

auch ia diesem Falle den Neweis,dall es aich bei Magysr Pallek um Ung.Rhapso=
dien handelt uad der erstgegebeme Titel verfehlt war,slse niecht sutraf.-Nur
Liszt's Tatenm diirfen heut bei einer kerrekten Titelbemeichnung eatscheidend
sein,venn es sich bei einer Neuausgabe um Magyar Pallek handelt. Neech Lisst
sind gigd slle abgeschlessenen Lempesitiomen im Nagysr Ballek kemplettie uag,.
Bhapsedien und die nicht abgeschlessemen Kompositiemen nur Teile juf.Ung.Rbhap-
sodien,déa densen einige durch Lisat meu betitelt Aunfnabume fandon.bas eind Be-

woise ,die ven niemand widerlegt wverden kinnen.Magyar Pallok sind desnach Ung.
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Rhspeedien und sellem es bleiben. 22 versehiedone ung.Zhapsedien habea wir
vor uns,vena oin Verlag im Simne Liszi's aus Nagyar Dallek Kemp.lir.6 und
Komp.lir.10 neu ediert. Viele Lisst-Interpreten virdea das sobr bogrilden,ds
nan diese Kompesitienen im Eemzerisaal soch aieht gehdirt hat, Sie sind mach
seinen Empfinden sssyrechender als die 16.,17.,18.u.19. Rhapsedie.-
san erfolgt eime kurse Aufklirang dber Magyar Rhapsodiak,Kemp.Nr.12 bis 17
(slse kemplett),die iech mach 68 Suchjehren =u meiner gréften Freude endlich
erbalten babe und num ¥Weseatliches berichtea kanng
Heft 5 "Megysr Rhapsediék’ Heroide é1égingue ,Koup. Nr.12,5eite 3 bis 1f fassend,
jst die Ste Ung.khapsodie in erster Fassung,¢in Bravourstiek ersten Ramges fir
grofe Kimatler. ¥am hat a3 neeh von keinem Virtuosen gehdrt.
geft § "Megyar Ehapsediak",Tempe di Mareis.inimato. Jiomp,Nr.13,5eite 3-20 fas-
send onthilt Seite 3-19 die ANLE ung.Rhspsedie Hr.15 in der ersten Fassuang and
auf soite 16-26 erleichiert wmit "Ungarische Wational-lefiedie “"batitelt,werans
san sehiieSes haan,dsd es fir diese ung.Nelodien oines ung.Text gibt.Hier fet
die 2te Fessung der 15.umg.Bhapsedie wiedergegeben. Insgesant gibt es 6 ver=
schiedone Pessungen,von demen ieh alle 6 besitze.Sie sind durekweg fir Klavier
2hdg.geschrieben und wiirden einen sehr begehrten Saad ven 71 Sediten ergeben.
Heft 7 "Nagyar Rhapsediak® A monsieur le Baren Fery Oresy,A Capriceio,Komp.
Nr.1k,Seite F-13 fassend,ist die 1its ung.dhapsedie in erster VYersion,eoin Ira-

Heft 10 "Nesgyasr Ehapsediak” JAndante sostenute,Kemp.lir.17,Seite 3=13 fassend,ist
die ung.Bhapsedie Nr.13,such ein prachivelles praveurstick [iir dea Kenmertsaal.=
pie Hefte 5 bis 10 mit dem fanfenden Komp.Nr.12-17 lisfera den Deveis,da8 die
fefte 1 bis & mit Nomp.Nr.l-11 identiseh in der Strukiur,also such eng.Rhapso-
dien sind und nichts anderes. ¥Wire mmtmm:,.d—mhuntmm-
tepummern 5-10 und die Komp.hir.12-17 geiindort und daftir Heft 1«6 und Eomp.Nr.
1<6 sen eingesetst. Fir die fugebbrigheit der Komp.iir,1-17 hat uns Lisat selbst
den Bewedis vor Augem gefibrt. Liszt hat niemals "Magysr pallok” und "m
Wmﬁtﬂnhm“ﬂlﬂﬂlﬂm&.ﬁhﬂﬂ
feften 12 abgeschionsend Kempesitienen,von denen 6 beveits den Titel "Yagar.
Ehapsedie” in ungsrischer und fransisischer Upersetsung erhalton haben, Das
sind srechends Tatsschen und sterke geweise fir die eiusig riechiige Titelbe-
pennuag "Ungarische Ehapsodie” XX Liszt's herrlichervVerke sus allen 10 Hef-
ten,die alle der gleichen Gattung angehiren.-ieine Aufklirungen dber die 10
Hefte milssen wmmﬂimmﬂlm einsig

richtigen Anslegung sefert MM-W
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S.0ardonyl (Budapest) 1ie8 in Musika(uirs,April 1971)auf 5.153 Ghber die orste
seite dee Mammskriptes der vea mir edierten"Ung.Rhapsedie” (Nr,.20) ,den Grafen
Alberti gewidmet”,drucken:"bDas Faksimile der orstenm Masuskriptseite jedooh be-
stitigt swar die Wideung,nieht aber denm Titel"Ung.ihapsedie” ,noch weniger die
Numerierung” .Das stimet wirklich genasuestenms!Br hat sher meek vergessen anzu-
goben,dal der Name Pr.Liszt sueh fehlt!Nit seimer hier gedruckten Angabe fber
das Fohlen der Titelbeseichnung uad der lumerierung fand eime grobe,geradeszn
beschimende Unwissenbeit seinme Bestitigungjdenn es war sohon unter den Lisst-
schillern weit uad breit bokaant,dall Lisst viele seiner Manuskripte ohae Titel-
beseichnung und ohne nhhmm“lhmmh-
gabten Sehllera(vie Haff,@8llerich,Stradal u.s.)Ubergab.Brst bei Einreichung sum
drucke gab er dem Verleger ia seinem Begleitschreiben den gemamen Titel der Kome
position an.-Von 184 Lisztbiichern,die ich schon im Jakre 1941 besal,var in etlie
chen darliber etvas vorsufinden.Als Schiiler wuBte ich sehon Bescheid iiber Liszt's
Hanuskripte mit und ohme Titelbeszeichmung.Nente mech kanp mam Lisgt-Manuskripte
satreffen,die Weder den Titel der Kemposition,noch den Namen des Meisters vere
merkt haben.Da ich im Besits einer Kepie der ersten Manuskriptseite vea der"Ru-
minischen Rhapsedie®bin,gebe ich wahrhoitsgetren an,dad die Titelbeseichaung,
eine Nr.20 und Lisst's Name fehlen,gemause wie es auf der ersten Mamuskripteeite
dor“Ung.Rhapsodie (Nr.20),d:n Grafen Alborti gewidmet”,der Fall {at.Lisst hat
keimer Rhapsedie die Nr.20 (Hivtenirhipat Aat ahex nach meimen Festetellungen 22
verschiedene usg,.Rhapsedics hasponiert,suer diesen eine spenische und eiue ru-
minische,vas ich bereits teils ervihate.-Meine Numorierung(Mr.20),in Klamsern
geafat,ist keine villkirliche,vohl sher im Sinne Lisst's eine durehdachie Angabe,
die mir korreekt erscheint,bei einer Gesamtansgabe-chronclogisch eingereibht-dis
(Nr.21)erbalten wiirde.-Inlina Remsans Werk,"Franz Lisst sls Kinstler und Memsch”,
2.Bd.,2%er Teil,liest man suf Seite 239:"Der Ung.Rhapsedien Lisst's sind svansig",
auf Seite 240 ist Rhapsedie Nr.20 ale M.B.sngefihrt und suf Seite 244 steht ge-
drucki;"Die anderen finf Rhapsodien(Nr.16bis19 und des Memuskript Nr.20),ven ihm
in den 1880er Jahrem kempenieri,sind mehr Nachkliage eimzelner Momenmte aus jemem
und verfelgten andere ZIwescke,obwohl auch sie natisnale Huldigungea sind” .Darsus
ist kiar su ersehen,fad die ung.Rhapsedie Nr,20 bei der Biografia eia Manuakript
detyéusstn/den 1880er Jabren fst und niensls ein Mewuskeipt*Ung.Ehapsodis Mr,20°
aus den Juhren 1846/47 gemweint sein kann.-Wer will die Richtigheit jetzt noch bee
streiteat™ur ein Usrechttuer mit schlechten Manierenm kean es dureh widerliche
Verdrehungen fertig kriegen.Dartiber Lisst's sutreffend gefilltes Urieil im Ge-
sprich su d'Albert:"Wer schlechte Manierem hat,ist immer im Unrecht!R-Weder L,
Ramsnn noch A.GSllerieh kannten eine Rhapsedie aus dem Jahrea 1846/47 als Manue
skript.A.G811lerich hitte in seinem Werkeverseichais die ung.Rhapsedie Nr.20 anf
Seite 289 bel dem Ehapsedien als ungedruckt mit angefihrt.L.Rassnn ¥uBSte mur vea
einem Masuskript eimer meoch ungedruckien ung.Rhapsedie,der sie bald die Nr.20
geb,Niemels aber gelangte das Manuskript in ihre Ninde.Sie hitte somst mit Freude
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dariiber ausfiibriich berichtat,Yatslehlieh war ein Nenaskript in dem 1880er Jahrenm
in dea Hinden ven A.Géllerieh in Woimar,das or Dehiitete wnd in seiner Liszt-Bie-
graphie(Marquardt,Berlin 1911)auf Seite 289 als uagedrackteUng.Mhapsodie ,den Gra-
fon Alberti gewidmet mit angelihrt hat.-L.Ramenn brachts als erste Blographin die
Botsehaft von eimer 20.ung.Mhapsodis anf Seite 239,%us dunals eine Neubeit{Sensati-
o Jbedeutete ,abnte aber nieht,dad ihre Notis tretz der eindentigen Erliuterung auf
Seite 204 s¢ falseh(geradesn verdroent!)aufgefast und susgelegt werden wiirde.lrrege-
fikrt dureh des Vermork saf 5.239 und unter Nichtheachtung der cinwandfreien Auf-
klirung asf $.244 gaben einmige Biografean umd Artikelverisssor das Manuskript(chne
©s jomals geschen zu haben!)als ung.Rhapsodie Nr.20 sus dem J.1846/47 an,n etwas
Hemes zu briages.Dr.Julius Espp wvar versiehtig and lied im seimer Bilegraphie"Fransz
Edsat” Berlin 1909 auf £.563 korrekt drucken:“Unversffentlichte Rhapsodie (Ne.20)",
BEr gab alse nieht Uagarische Rhapsodie da,veil er das Mamuskript micht gesehen hat
nd eetate bold richtig (Ne.20) in Elsasern,ds Liest keimer Fhapsodie die Nr.20 gabd..
Bs ergibt sich mun die Frage,od nea ¢s sus des J. 1846/47 mit einer ungarischen eoder
elser runinisehen Bhapeedie za tun bat.-a)Liest fubr mach Ungara,hbrte sich mit Veor=
liebe Zigeuner-ifusik aa,brachte ung,leledien mit und Verarbeitete sie su"Ungarischen
Bhapsodien™.~ b)Lisst reiste nach Spanien,fing herrliche epanische Meledien ein,und
¢s entstanden die "Spanische RDhapsedie und die grefe Konzertfantasie iiber spanische
Welsen®.- ¢)Liszt weilte 1846/47 in BuminienyNENEY und verbrachte in Gesellsehaft
der dortigen Zigeumer lunge Avende ,webel er eime Sammlung besomders schiner rumie
sischer Zigeunerveisen salegifyiBee Joddt 14oms aalhet nit in soinem Bushe “Die
Zigeuner und ihre Musik in Uagers" JDiese Angabe diirfte schon allein sla Eeweis die-
neR,dal es sich hisr sur wa Puminisehe Melodien handelt uad aicht um ungarische.-
Liszi's Taten sellte jeder Leser gern snerkennen.-£r seichnete dic ruminischen Mee
ledien in seincm Skisseubueh wit eimer Gonauighelit auf die ein Beweis seines Geo-
fible flir Yolksmusik fst.Ver dem Smltan spielte Liszt Improvisationenm Uber altrse
minische Veisen, Diesen Improvisatiomen #8b Lisat eime endgliltige Ferm in der"Ra-
niniechen Bhapsodie” ,dis unter Iugrundeleguny eines sedr reichen ruminischen folke
loristischem Materisle kemponiert wurde, "Seia Genie hat trotzdem dea Charakter
uhd besonders die Rhythuik der Tinme mit meisterbafter Genanighkeit orfaidt sad foste
gelegt.In der Anordaung der ruminischen Themen ist der architeoktonische Aufbau der
Rhapsodie ven undestreitbarer Vellkommenheit, bDas Binleitungsmetiv des”Allegre vi-
Vase"ia der Cobsa-Begledtung der Batuta ist fdentisch ait des Anfangsthema der ru-
Glaischen Kinigshymne.Die Hora(Allegro mederate)fébrt die Ubersehrifi "Sormennedie
stidter” ,ein Bewels,dal Lisst die Meledie in Sibiu gehdrt hat.vie Weise it jedeoh
soldavisch.3ie ist eine jemer sahlveichen Heren,die,di¢ Karpaten tibersehroitend,
oueh in Siebenbirgen velkstimlich gewerden sind.Das Originclmanuskript ist keinme
Skisse oder vorbereitende Ardeit za aaderes Rhapaodien,sondern trigt alle NHerkuge
le einer abgeschlessenen Hompositien.Bie Volks meledien sind darin in fhrer Giae
%o und Originslitit erbalten,ohne da8 sie dureh eime su persinliehe Stilisiorung
ihren natiomalen Charekter und ihr Kelerit eingebilit hitten,-Die Anmohme,dad Lisst
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ein Thema(Meledie )aus der 6,ung.Rhapsodie und ein Thema asus der 12,ung.Rhapsedie
fin die"Runinische Rhapsodiesit edngebaut hitte ,trifft nieht zu.Das beveisen die
Jahre und alle Hefte von Magyar Pallok umnd Magyar Khapsoediak.In keinem dieser Nef-

te ist von ung.Rhapsodie Nr.6 des"Andsate"wnd ven der 12,ung.Bhapsedie das*Stretta’,

Weder das nummerlos erschienene Neft mit dem Titel"Magyar Pallek” sus dem J.1844,
das dem Grafem Apponyl gevidmet ist,noch das 1849 edierte Heft ochne Nummer mit dem
Titel"Ung,Nationaluelodien"Naben des*Andants},wohl sber im beiden Fillen Melodie 3
mit der herrlichen Kadems.-Das fillt suf!VWie kam Lisst sun“Andante”? In der Rumi-
nischen Rhapaodie ist auf Seite 9 (Univ.Ausgabe )" Lente a eaprieccio malincenice”,
Diese ruminische Melodie hat Lisst als "Andante” uater Weglassuag der Melodie 3
mit der reizenden Kadenz in das dritte Mamuskript der 6,ung.Rhapsedie mit aufge-
nimmen,aber in stark abweichender Fassung. Dem grelen Genie ist es gegliekt,aus
der ruminischen Neledie dureh inderungen eine sebr samutende wnd sasprechende un-
garische Melodie zu ssubera,was aber einige Jahre msch 1846/47 geschah.Bs kama
1850/51 gewesen sein,da eret 1853 die 6,und die 12,ung.Rhapsedie in fhrer emndgil-
tigen Fassung erschiemen. Auf Seite 24 ian der Ruminisehen Rhapsedie ist "sempre
vivace spiritucse”. Diese ruminische Heledie hat Lisst als"Stretta”im ung,.8til
mit bevandernswertea Verinderungen in die 12.ung.Rbapsedie mit sufgenemmen,vas
erst mach 18350 erfelgte., Die Jahre allein liefera schen dem Beweis,dal Lisst nie-
mals ein Notiv (edme Melodie) aws der 6.u.12. ung.Rhapsedie in die Ruminische
Rhapsoedie von 1846/47 edngept t habea kann. Das fst uwnniglichiDie in Ruminien
1846/47 ontstandene Rhapsedi AbNtea [hsikiithratur als die 20.Ehapssdie

und nieht als die 20.ung.Bhapscdie beseichmet. Diese Angabe naeh DP.Octavian Beu,
dor mit mir in Briefvechsel stand,sls er moch in Wien woehnte, Br stard am 2.1.1966
in $ibiu (Ruminien).lebte er heute mech,damn wiirde er seine sehr gevissenbafte und
sehr gelungene Arbeit,wosu er viele seimer Freistunden epferte ,gehlirig verteidigea.
Er gab der Ruminisches Rhapsedie keime Nummer,da im seinmer Heimat doeh nur eine
einzige entetand und fir iba eime Nr,20 Wberbaupt micht in Prage kam. Lisst ist
aicht mach Runinien gefahren,us dort ung.Meledien zu hirem und zu eimer ung.Bhap-
sodie zu verarbeiten,sendern us ruminische Melodie kesnen und diese im eimer ru-
minischen Rhapsedie fesizuhalten.Das ist ibm glinzend gegliekt!-Jeder Leser vorane
gegangener feilen wub sich sagen,dad br.0ctavias Beu die Bhapeodie sehr korrekt
betitelt hat und daf es eine uag.Rhapsedie Nr.20 auns dea Jahren 1846/47 tiverhaupt
nickt geben kann.-Da das Eimleitungsmotiv segar identisch mit dem Anfangethems der
runinischea "ESaigshyane“ist,sellte es niemand aus Achtung wagen,den von Dr.Octa-
vian Heu gegebemen Titel"Ruminische Rhapsedie zu Endern.Das ist meine Ansichtie
Pie Angabe in Musikas $5,154,dal das ven Eudelf Otte versffentlicshte Manuskript
sweifellos Eiszt's Kensept zu Nr.9 ist,stimmt sun gar nicht.ber erste Entwerf der
Komp.Nr.9,der swveifelsfrei keine Widmumg und nobh dasu abweichemde Stellen hatte,
ist mit allen anderen Koazepiea vea Komp.Nr.i bis dr.17 verlerea gegangen.Das tefil-
te mir 1940/41 der Verlag Haslinger-Wien mit.Zweifelles handelt o3 sich un das 2te
Manuskript der Kemp.¥Nr.9,das ven Lisszst sur Binreihung als ung.Rhapsedie bestimmt
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war,aber liegen und’ daher erhaltem blieb,vihrend das 2te Mamuskript vea Komp.Nr.7,
das Lisst sam Bruck als ung.Rhapsodie JNr.4 eimreichie,verlorem ging.-
L.Gardonyi berichtel weiter:"Dis romndoartige Foradispeaition ven Nr,5 ist nesh wviel
su klassizistisch gegenliber dea freiea Fantasieformea der spilerea "Rhapsediies hone
grelses”,-bas hitte der hoeherfahrene A.G5llerich,der im den letzien lLebensjahrem
bis z2um Tede des Neiaters seim treueaster Mitarbeiter war,soferi erkanst,vesa das
gagetroffen wire.Dab Nr.9 "noch viel su klassizistiseh" iiberhaupt nicht suitrifft,
bewies Lisat selbat mit der im Hagyar Vallok noech frilher entstandenen Nr,7,die eor
als ung.ibapscdie Nr.4 einreiehte und anferdem mit der dem Grafem Apponyi nummer-
losen Bompesition aua lMagysr Pallek als ung.Rhapsodie Nr.b6 dem Verlage sum Druex
einsandte, "Nech viel zu klassisistiseh” sngegeben,emplinde ich sls eine frei er-
fundene Scheinmubnahme und gersdewn fantariemaniverierend verfehlt uad licherlieh.-
Sehr unterschiedlich im der Struktar sind gegeniiber dem uag.fbhapsodieniir.i-15 die
Rhapsodien Kr,16-19,4ie Lisst verastlich bei Sinreichung ses Orusk sar als Bhapsedie
betitelte.ile Schiiler schon besaB iech 2 Hofte mii dem Aufdyuek "Rhapsedie”lr.ibu,17
und "Rhapsodie”Kr.i8u,19 von Frams Lisat. Diese 4 letsten gedrunckten Rhapsedien
sind weniger absprechend,aber dafir gebaltvoll aackh seinem smpfinden,vihrend Ung.
Khapsodie (Nr.20),des Grafem Alberti gewidmet sahr ansprechend ist und reisvelle
uag.lelodien hat.~la Artikel anf 5,154 liest man weiters "bas Stuek bildet dech
keine Verform lrgemndeimner ungr.5hsnsedie voa Lisztjder Almponist hat die Themea vea
Br.5 in keiner der m..uiuM Pas, fttigk st bei mir such keine Vorfors
irgend einer Khapsodie,wvehl 22er cine Seisende ung.Rhapsedie,die kesmplett ist.Daran
sweifle fch aleht ia gerimgsten.iisst hat don Zompesiticnea Nr.l bis Nr.ll dea Ti-
tel "Magyar Dallek"gegeben uad sie eimsichen lassen,damit er sus ihmem die abge-
schlosaenen Koapositionesn als "Ung.Rhapsedien” neu betitelt heransbriagen kemate,
it der Arbeit hat er bald begonmen,sie aber nieht vollendet.Von 5 asbgeschlieasensa
Kompositionen aus “lMsgyar Dallek“bat er bald 2 mit meuen Msauskripten als ung.Rhap-
sodien sun Seudracik olagereicht.bemp.lir.7 warde uag.ihapsodie Ar.4 uwad die dea Gra-
fon qmi gevidmele Kompositien sus Magyar Ballek wurde Ung.Rhspsedie Hr.é fir

o Bamii bewies Lisst selbst,dad man allen abgesehlossenen Kompesitienen suns
_lu;r_u_hll-h heute bei eimem Nowdruok mur ait "Uag.Rbapsedic” betiteln kamn. Es
wire e¢in Sehlag segen Hut.ﬂllh man diese Kempositionen wisder als”Magynr lnl-
1k _mew ediersa lassea und eia Beweis ven Unwisoesbeit -Iu- ger Sobissigheit,um
Lisst :mmm. nnliﬂ_l.-ﬂl von air gewihlte {H.Hklﬂriplﬂt siebt den
Ergebaiassen der wissenschaftlichen Forsehung,da ¢s nach L.Ramsamn,A.GUlleriech und
br.fet.Beu ¢ine ung.ibepsodie Hr,.20 sus dea Jahrem 1846/47 Wberhaupt nieht gebea

e ———

=

kaaal-alle Bimwande ven i.6ardenyi,die die Vermichtung des Titels "Ung.Rhapsedie"
end (Mr20) sum Ziele haben,treffen micht su mach meinen Porschungsergebnissen und
sind deber keime Beweise eimer Unkerrsktheit.Die Netitelung -uu.mm{lr.u].
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den Grafea albersi lﬂtﬂi".ul_-l bleibt dabher mr-n.m virden sach heut

—r i

mh-l.ﬂlhrm.m and der letste Vetier vem Frans Lisst Univ.Proef.des

Strafrechtegbr .Edunrd Ritter von Lisst,die das Mamuskript als Ung.ihapsodie in
Besits hatten,els sehr richtig bestiitigen,wemn sie mnoch lebten,~bad :hlllrr in
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-an:n Rieht durchgesehonm hat uad es sleh wegen der baldigen Einziehung mieht
mehr lohnte.Bei meiner edierten Aussgebe,di
_ sl nicht fir dea Handel best
s . stimmt l.“l..'-
standen dureh tendrucker aweh viele Fehler,stellenveisge simnwidr
eines Be oow g
suches wogen die Kerrektar des Probeabsuges unterlies.NHein einsiges Exem-
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